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Offline Map Setup English

1. Upgrade both the watch and its exclusive app to the latest versions.

For Android & iPhone OS
Scan the QR code to download the APP

2. Turn on the location information switch and set it to "Always Allow"; 
set the permission for nearby devices (if applicable) to "Allow".
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3. On the AGM Nexus device page, select Offline Maps. After entering the 
offline maps interface, click "Load New Map".

4. Enter the map page, search for and select the map of the desired area, then 
click to load the map to the local device. 
(The selectable range on the map is 5 - 50 kilometers. If you need to download a 
new map, you have to delete the already downloaded ones.)
5. Edit the address name or the alias for the destination, and click "Confirm" to 
enter the download page.
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6. During the download process, both the app and the watch will simultaneously 
display the reception progress. Please do not leave this page.

7. After the download is complete, you can view and delete it on the download 
management page.

3



Offline Map Usage

1. Select Maps from the watch's function menu.
2. After entering the map page, it will take 30 seconds to 4 minutes for 
positioning (the time depends on the external environment's GPS signal). 

① When a GPS search signal icon appears at the top of the watch face, it means 
positioning is in progress.
② When an icon similar to a compass appears at the top of the watch face, it 
means positioning is complete, and the map can be used normally.
* Offline maps cannot be used indoors. They can only be used outdoors when 
there is a GPS signal.

②①
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③ Rotate the menu button upwards to zoom in on the map page.
④ Rotate the menu button downwards to zoom out on the map page.

3. During navigation, you can click the + / - buttons on the right side or rotate 
the menu button to zoom in or out on the map page.

②①

③ ④

5



Offline Map Tool Usage

1. Open Maps from the watch's function menu, click the toolbox on the left side, 
and select Record.

2. After returning to the map interface, if the time starts to be displayed at the 
top, it means the track recording has begun.
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3. During the recording process, click the toolbox on the left side or press the 
menu button to choose to navigate back along the track or long-press to end 
the track recording.

4. During navigation back along the track, click the toolbox on the left side or 
press the menu button to go back or long-press to end the recording.
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5. After ending the recording, click the toolbox menu on the left side, open My 
Tracks, and you can delete a record by long-pressing it or choose a track for 
forward or reverse navigation.

6. After entering track navigation, you can click the toolbox on the left side or 
press the menu button to change the starting point or long-press to end the 
navigation.
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Offline-Karten-Einstellungen Deutsch

1. Bitte aktualisieren Sie die Uhr und exklusive App auf die neueste Version.

2. Aktivieren Sie den Standortinformations-Schalter und setzen Sie ihn auf
"Immer erlauben"; die Berechtigung für nahegelegene Geräte (falls vorhanden) 
auf "Erlauben"; wenn die Berechtigung für nahegelegene Geräte bereits auf 
"Erlauben" gesetzt ist, setzen Sie sie zuerst auf "Verbieten" und dann wieder auf 
"Erlauben".

For Android & iPhone OS
Scan the QR code to download the APP
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3. Wählen Sie auf der AGM Nexus-Geräteseite Offline-Karten. Nach dem Eintritt 
in dieOffline-Karten-Oberfläche klicken Sie auf "Neue Karte laden".

4. Gehen Sie auf die Kartenseite, suchen und wählen Sie die Karte des 
gewünschten Gebiets aus und klicken Sie auf "Karte lokal laden".
(Der auswählbare Kartenbereich beträgt 5 bis 50 Kilometer. Wenn Sie eine neue 
Karte herunterladen müssen, müssen Sie die bereits heruntergeladenen löschen.)
5. Bearbeiten Sie den Adressnamen oder den Alias des Ziels und klicken Sie auf
"Bestätigen", um Seite zu gelangen

10



6. Während des Downloads zeigen die Software und die Uhr synchron den 
Fortschritt an. Bitte verlassen Sie diese Seite nicht.

7. Nach dem Download können Sie ihn auf der Download-Verwaltungsseite 
anzeigen und löschen.
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Offline-Karten-Nutzung

1. Wählen Sie im Funktionsmenü der Uhr "Karte".
2. Nach dem Eintritt auf die Kartenseite ist eine Positionierungsdauer von 30 
Sekunden bis 4 Minuten erforderlich.
(Die Zeit hängt von der GPS-Signalstärke in der Umgebung ab.)

① Wenn das GPS-Suchsignal-Symbol oben auf dem Ziffernblatt erscheint, 
bedeutet das, dass gerade positioniert wird.
② Wenn ein kompassähnliches Symbol oben auf dem Ziffernblatt erscheint, 
bedeutet das, dass die Positionierung abgeschlossen ist und die Karte normal 
genutzt werden kann.
* Offline-Karten können nicht in Innenräumen genutzt werden, sondern nur im 
Freien mit GPS-Signal.

②①
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3. Während der Navigation können Sie durch Klicken auf die rechten + / - Tasten 
oder durch Drehen der Menütaste die Kartenseite vergrößern oder verkleinern.

③ Drehen Sie die Menütaste nach oben, um die Kartenseite zu vergrößern.
④ Drehen Sie die Menütaste nach unten, um die Kartenseite zu verkleinern.

②①

③ ④
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Offline-Karten-Werkzeug-Nutzung

1. Öffnen Sie im Funktionsmenü der Uhr die Karte, klicken Sie auf die linke 
Werkzeugbox und wählen Sie "Aufzeichnen".

2. Wenn oben auf der Kartenoberfläche die Zeit angezeigt wird, beginnt die 
Aufzeichnung der Route.
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3. Während der Aufzeichnung können Sie durch Klicken auf die linke 
Werkzeugbox oder durch Drücken der Menütaste "Rückkehr zur Route" wählen 
oder lange drücken, um die Aufzeichnung zu beenden.

4. Während der Rückkehr zur Route können Sie durch Klicken auf die linke 
Werkzeugbox oder durch Drücken der Menütaste zurückkehren oder lange 
drücken, um die Aufzeichnung zu beenden.
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5. Nach Beendigung der Aufzeichnung klicken Sie auf das Menü der linken 
Werkzeugbox, öffnen Sie "Meine Routen" und können durch langes Drücken auf 
die Aufzeichnung löschen oder nach Auswahl der Route in die normale oder 
umgekehrte Navigation wechseln.

 

6. Nach dem Eintritt in die Routennavigation können Sie durch Klicken auf die 
linke Werkzeugbox oder durch Drücken der Menütaste den Startpunkt ändern 
oder lange drücken, um zu beenden.

16



Configuración de mapas sin conexión Español

1. Por favor, actualice su reloj y aplicación exclusiva a la última versión.

2. Active el botón de información de ubicación y configúrelo como 
"Permitir siempre"; la autorización para dispositivos cercanos (si existe) como 
"Permitir"; si la autorización para dispositivos cercanos ya está configurada como 
"Permitir", primero configúrela como "Prohibir" y luego nuevamente como 
"Permitir".

For Android & iPhone OS
Scan the QR code to download the APP
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3. En la página del dispositivo AGM Nexus, seleccione mapas sin conexión. 
Después de entrar en la interfaz de mapas sin conexión, haga clic en 
"Cargar nuevo mapa".
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4. Vaya a la página de mapas, busque y seleccione el mapa de la región deseada 
y haga clic en "Cargar mapa localmente". 
(El rango de mapas seleccionable es de 5 a 50 kilómetros. Si necesita descargar 
un nuevo mapa, debe eliminar los que ya se han descargado.) 
5. Edite el nombre de la dirección o el alias del destino y haga clic en "Confirmar" 
para ir a la página de descarga.



6. Durante la descarga, el software y el reloj mostrarán el progreso de manera 
sincronizada. Por favor, no abandone esta página.

7. Después de la descarga, puede verla y eliminarla en la página de gestión de 
descargas.

19



Uso de mapas sin conexión

1. En el menú de funciones del reloj, seleccione "Mapa".
2. Después de entrar en la página de mapas, se requiere un tiempo de 
posicionamiento de 30 segundos a 4 minutos. 
(El tiempo depende de la señal GPS del entorno externo.)

① Cuando aparezca el símbolo de búsqueda de señal GPS en la parte superior 
del reloj, significa que se está posicionando.
② Cuando aparezca un símbolo similar a una brújula en la parte superior del reloj, 
significa que la posición se ha establecido y el mapa se puede usar normalmente.
* Los mapas sin conexión no se pueden usar en interiores, solo al aire libre con 
señal GPS.

②①
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3. Durante la navegación, puede hacer clic en las teclas + / -  o girar la tecla de 
menú para ampliar o reducir la página del mapa.

③ Gire la tecla de menú hacia arriba para ampliar la página del mapa.
④ Gire la tecla de menú hacia abajo para reducir la página del mapa.

②①

③ ④
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Uso de herramientas de mapas sin conexión

1. En el menú de funciones del reloj, abra el mapa, haga clic en la caja de 
herramientas izquierda y seleccione "Registrar".

2. Cuando la hora aparezca en la parte superior de la interfaz del mapa, 
comienza a registrar la ruta.
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3. Durante el registro, puede hacer clic en la caja de herramientas izquierda o 
presionar la tecla de menú para seleccionar "Volver a la ruta" o mantenerla 
presionada para terminar el registro.

4. Durante el regreso a la ruta, puede hacer clic en la caja de herramientas 
izquierda o presionar la tecla de menú para volver o mantenerla presionada para 
terminar el registro.

23



5. Después de terminar el registro, haga clic en el menú de la caja de 
herramientas , abra "Mis rutas" y puede eliminar el registro manteniéndolo 
presiondo o seleccionar la ruta para navegar en sentido normal o inverso.

6. Después de entrar en la navegación de rutas, puede hacer clic en la caja de 
herramientas o presionar la tecla de menú para cambiar el punto de partida o 
mantenerla presionada para terminar.
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Paramètres des cartes hors ligne Français

1. Veuillez mettre à jour votre montre et l'application exclusive vers la dernière 
version.

2. Activez l'interrupteur d'informations de localisation et réglez-le sur 
"Toujours autoriser" ; l'autorisation pour les appareils à proximité (si disponible) 
sur "Autoriser" ; si l'autorisation pour les appareils à proximité est déjà réglée sur 
"Autoriser", réglez-la d'abord sur "Interdire" puis à nouveau sur "Autoriser".

For Android & iPhone OS
Scan the QR code to download the APP
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3. Sur la page de l'appareil AGM Nexus, sélectionnez les cartes hors ligne. Après 
avoir accédé à l'interface des cartes hors ligne, cliquez sur 
"Charger une nouvelle carte".
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4. Accédez à la page des cartes, recherchez et sélectionnez la carte de la région 
souhaitée, puis cliquez sur "Charger la carte localement". (La plage de cartes 
sélectionnable est de 5 à 50 kilomètres. Si vous avez besoin de télécharger une 
nouvelle carte, vous devez supprimer celles déjà téléchargées.)
5. Modifiez le nom de l'adresse ou l'alias de la destination et cliquez sur 
"Confirmer" pour accéder à la page de téléchargement.



6. Pendant le téléchargement, le logiciel et la montre affichent synchroniquement 
la progression de réception. Veuillez ne pas quitter cette page.

7. Après le téléchargement, vous pouvez le consulter et le supprimer sur la page 
de gestion des téléchargements.
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Utilisation des cartes hors ligne

1. Dans le menu des fonctions de la montre, sélectionnez "Carte".
2. Après avoir accédé à la page des cartes, un temps de localisation de 30 
secondes à 4 minutes est nécessaire. 
(Le temps dépend de la force du signal GPS de l'environnement extérieur.)

① Lorsque l'icône de recherche de signal GPS apparaît en haut de la montre, cela 
signifie que la localisation est en cours.
② Lorsque l'icône semblable à une boussole apparaît en haut de la montre, cela 
signifie. 
* que la localisation est terminée et que la carte peut être utilisée normalement.
Les cartes hors ligne ne peuvent pas être utilisées à l'intérieur, seulement à 
l'extérieur avec un signal GPS.

②①
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3. Pendant la navigation, vous pouvez cliquer sur les touches + / - droites ou 
tourner la touche de menu pour agrandir ou réduire la page de la carte.

③ Tournez la touche de menu vers le haut pour agrandir la page de la carte.
④ Tournez la touche de menu vers le bas pour réduire la page de la carte.

②①

③ ④
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Utilisation des outils de cartes hors ligne

1. Dans le menu des fonctions de la montre, ouvrez la carte, cliquez sur la boîte à 
outils gauche et sélectionnez "Enregistrer".

2. Lorsque l'heure apparaît en haut de l'interface de la carte, l'enregistrement de 
la trace commence.
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3. Pendant l'enregistrement, vous pouvez cliquer sur la boîte à outils gauche ou 
appuyer sur la touche de menu pour choisir de "Retourner sur la trace" ou 
appuyer longtemps pour terminer l'enregistrement.

4. Pendant le retour sur la trace, vous pouvez cliquer sur la boîte à outils gauche 
ou appuyer sur la touche de menu pour revenir ou appuyer longtemps pour 
terminer l'enregistrement.
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5. Après avoir terminé l'enregistrement, cliquez sur le menu de la boîte à outils 
gauche, ouvrez "Mes traces" et vous pouvez supprimer l'enregistrement en 
appuyant longtemps ou sélectionner la trace pour naviguer dans le sens normal 
ou inverse.

6. Après avoir accédé à la navigation de traces, vous pouvez cliquer sur la boîte à 
outils gauche ou appuyer sur la touche de menu pour changer le point de départ 
ou appuyer longtemps pour terminer.
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Configuração do Mapa Offline Português

1. Atualize o relógio e o aplicativo exclusivo para a versão mais recente.

2. Ative o interruptor de informações de localização e configure-o para 
"Permitir Sempre"; configure a permissão de dispositivos próximos (se houver) 
como "Permitir"; se a permissão de dispositivos próximos já estiver configurada 
como "Permitir", primeiro configure-a como "Proibir" e depois configure-a como 
"Permitir" novamente.

For Android & iPhone OS
Scan the QR code to download the APP

33



3. Na página do dispositivo AGM Nexus, selecione "Mapa Offline". Após entrar 
na interface do mapa offline, clique em "Carregar Novo Mapa".

4. Entre na página do mapa, pesquise e selecione o mapa da região desejada e, 
em seguida, clique em "Carregar Mapa para o Local". 
(A faixa de opção de mapa é de 5 a 50 quilômetros. Se você precisar baixar um 
novo mapa, deverá excluir os já baixados.)
5. Edite o nome do endereço ou a designação do destino e clique em 
"Confirmar" para entrar na página de download.
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6. Durante o processo de download, o software e o relógio exibirão 
simultaneamente o progresso de recebimento. Não saia desta página.

7. Após a conclusão do download, você pode visualizar e excluir os mapas na 
página de gerenciamento de downloads.
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Uso do Mapa Offline

1. Selecione "Mapa" no menu de funções do relógio.
2. Após entrar na página do mapa, é necessário um tempo de localização de 30 
segundos a 4 minutos. 
(O tempo está relacionado ao sinal GPS do ambiente externo)

① Quando o ícone de sinal de busca GPS aparecer na parte superior do 
mostrador, significa que está em processo de localização.
② Quando o ícone semelhante a uma bússola aparecer na parte superior do 
mostrador, significa que a localização foi concluída e o mapa pode ser usado 
normalmente.
* O mapa offline não pode ser usado em ambientes internos e só pode ser usado 
ao ar livre quando há sinal GPS.

②①
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3. Durante a navegação, você pode clicar nos botões + / - à direita ou girar o 
botão de menu para ampliar ou reduzir a página do mapa.

③ Gire o botão de menu para cima para ampliar a página do mapa.
④ Gire o botão de menu para baixo para reduzir a página do mapa.

②①

③ ④
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Uso das Ferramentas do Mapa Offline

1. Abra o mapa no menu de funções do relógio, clique na caixa de ferramentas à 
esquerda e selecione "Registrar".

2. Após retornar à interface do mapa, se o tempo começar a ser exibido na parte 
superior, significa que o registro da trilha foi iniciado.
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3. Durante o registro, clique na caixa de ferramentas à esquerda ou pressione o 
botão de menu para selecionar "Navegar de Volta pela Trilha" ou pressione e 
segure para encerrar o registro da trilha.

4. Durante a navegação de volta pela trilha, clique na caixa de ferramentas à 
esquerda ou pressione o botão de menu para voltar ou pressione e segure para 
encerrar a navegação.
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5. Após encerrar o registro, clique no menu da caixa de ferramentas à esquerda, 
abra "Minhas Trilhas", você pode excluir o registro pressionando e segurando-o 
ou selecionar uma trilha para navegar na direção normal ou inversa.

6. Após entrar na navegação pela trilha, você pode clicar na caixa de ferramentas 
à esquerda ou pressionar o botão de menu para alterar o ponto de partida ou 
pressionar e segurar para encerrar.
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Настройка офлайн-карты Русский
1. Обновите часы и специальное приложение до последней версии.

2. Включите геолокацию и установите разрешение «Всегда разрешать».
Для доступа к устройствам по близости (если требуется) выберите 
«Разрешить». Если разрешение уже установлено, сначала измените его на 
«Запретить», затем снова на «Разрешить».

Подходит для операционных cистем Android и iPhone 
Cканируйте QR-код, 

чтобы загрузить приложение
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3. В разделе AGM Nexus выберите «Офлайн-карта», затем нажмите 
«Загрузить»

4. Перейдите на страницу карты, найдите нужный регион и нажмите 
«Загрузить карту на устройство».
Диапазон выбора: от 5 до 50 км. Для загрузки новой карты сначала удалите 
предыдущую.
5. Отредактируйте название адреса или метку назначения, затем нажмите 
«Подтвердить»

42



6. Во время загрузки часы и приложение отображают прогресс. 
Не закрывайте страницу.

7. После загрузки управляйте картами (просмотр/удаление) в разделе 
«Загрузки».
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Использование офлайн-карты
1. В меню часов выберите «Карта».
2. Определение местоположения займет 30 секунд – 4 минуты 
(зависит от GPS-сигнала и условий).

① Значок поиска GPS — идет определение.
② Значок компаса — местоположение определено.
* Примечание: Офлайн-карты работают только на улице при наличии GPS.

②①
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②①

Для изменения масштаба:
1. Используйте кнопки «+»/«-» справа.
2. Поворот кнопки меню: вверх — увеличение, вниз — уменьшение. 

③ Поверните кнопку меню вверх, чтобы увеличить масштаб страницы карты.
④ Поверните кнопку меню вниз, чтобы уменьшить масштаб страницы карты.

③ ④
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Использование инструментов офлайн-карты
1. В основном меню часов откройте приложение "Карта", затем нажмите на 
значок инструментов (в левой части экрана) и выберите опцию 
"Запись маршрута".

2. После этого в верхней части экрана появится таймер - это означает, что 
запись вашего маршрута началась.
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3. Во время записи маршрута вы можете:
Нажать на значок инструментов и выбрать "Возврат по маршруту"
Или удерживать кнопку меню для завершения записи

4. При использовании функции возврата по маршруту доступны следующие 
действия:Нажать на значок инструментов для возврата в предыдущее меню
Или удерживать кнопку меню для завершения процесса возврата
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5. По окончании записи:
Откройте "Мои маршруты" через меню инструментов
Здесь вы можете:
Удалить запись (удерживая выбранный маршрут) Выбрать маршрут для 
навигации (в прямом или обратном направлении)

6. Во время навигации по сохранённому маршруту вы можете:
Изменить начальную точку маршрута (через меню инструментов) 
Завершить навигацию (удерживая кнопку меню)
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オフライン地図設定ガイド 日语
1. スマートウォッチと専用アプリを最新バージョンにアップデートしてください。

2. 位置情報をオンにし、「常に許可」に設定します。近くのデバイスの権限（設定さ
れている場合）は「許可」に設定してください。近くのデバイスの権限が既に「許可」
になっている場合は、一度「禁止」に設定した後、再度「許可」に設定し直してくだ
さい。

AndroidおよびiPhone対応アプリを
QRコードでダウンロード
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3. AGM Nexusのデバイスページで「オフライン地図」を選択します。オフライン地図
画面で「新しい地図をダウンロード」をタップします。

4. 地図画面で必要な地域を検索・選択後、「地図をダウンロード」をタップします。
（ダウンロード可能範囲：5～50km。新しい地図をダウンロードするには、既存の地
図データを削除する必要があります。）
5. 住所または目的地名を入力・編集し、「確認」をタップしてダウンロードを開始し
ます。

50



6. ダウンロード中は、スマートウォッチとアプリの両方に進行状況が表示されます。
この画面から移動しないでください。

7. ダウンロードが完了したら、ダウンロード管理画面でダウンロード済み地図の確認
と不要な地図データの削除ができます。
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オフライン地図の使用
1. スマートウォッチの機能メニューから「地図」を選択します。
2.地図画面に入った後、30秒から4分の測位時間が必要です（時間は外部環境のGPS信
号に関連します）。

① 文字盤上部にGPS検索中の表示が出たら、測位中です。
② 文字盤上部にコンパス表示が出たら、測位が完了し、使用可能状態です。
※室内ではオフライン地図は使用できません。屋外でGPS信号を受信できる環境が必要
です。

②①
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②①

3.ナビゲーション中は、右側の+/-ボタンで地図の拡大縮小、またはメニューボタンの
回転操作で表示サイズを調整できます。。

③メニューボタンを上に回転させると、地図画面が拡大表示されます。
④ メニューボタンを下に回転させると、地図画面が縮小表示されます。

③ ④
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オフライン地図ツールの使用
1. スマートウォッチの機能メニューで地図を開き、左側のツールボックスをタップし
て「記録」を選択します。

2. 地図画面に戻ると上部に時間が表示され始め、軌跡の記録が開始されます。
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3. 記録中、左側のツールボックスをクリックするか、メニューボタンを押すと、循跡
返航を選択したり、長押しで軌跡の記録を終了したりできます。

4. 循跡返航中、左側のツールボックスをタップするか、メニューボタンを押すと、戻
るか長押しで記録を終了できます。
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5. 記録終了後、左側のツールボックスメニューをタップして「私の軌跡」を開き、
長押しで記録を削除したり、軌跡を選択して正方向/逆方向ナビゲーションを行ったり
できます。

6. 軌跡ナビゲーション中、左側のツールボックスをタップするか、メニューボタンを
押すと、起点を変更したり長押しで終了したりできます。
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Impostazioni della mappa offline Italiano

1. Aggiorna l'orologio e l'app esclusiva alla versione più recente.

2. Attiva l'interruttore delle informazioni sulla posizione e imposta 
l'autorizzazione su "Sempre consentito"; imposta l'autorizzazione per i dispositivi 
nelle vicinanze (se presente) su "Consentito"; se l'autorizzazione per i dispositivi 
nelle vicinanze è già impostata su "Consentito", prima imposta "Negato" e poi su 
"Consentito".

For Android & iPhone OS
Scan the QR code to download the APP
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3. Nella pagina del dispositivo AGM Nexus, seleziona "Mappa offline". Dopo aver 
entrato nell'interfaccia della mappa offline, clicca su "Carica nuova mappa".

4. Entra nella pagina della mappa, cerca e seleziona la mappa dell'area desiderata, 
quindi clicca su "Carica mappa in locale". (L'intervallo selezionabile della mappa è 
da 5 a 50 chilometri. Se è necessario scaricare una nuova mappa, è necessario 
eliminare quella già scaricata.)
5. Modifica il nome dell'indirizzo o il nome in codice della destinazione, clicca su 
"Conferma" per entrare nella pagina di download.
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6. Durante il processo di download, il software e l'orologio mostreranno 
contemporaneamente i progressi di ricezione. Non lasciare questa pagina.

7. Dopo il completamento del download, puoi visualizzare ed eliminare le mappe 
nella pagina di gestione dei download.
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Utilizzo della mappa offline

1. Seleziona "Mappa" nel menu delle funzioni dell'orologio.
2. Dopo aver entrato nella pagina della mappa, è necessario un tempo di 
localizzazione compreso tra 30 secondi e 4 minuti. (Il tempo dipende dai segnali 
GPS dell'ambiente esterno)

① Quando appare l'icona di ricerca del segnale GPS nella parte superiore del 
quadrante, significa che la localizzazione è in corso.
② Quando appare un'icona simile a una bussola nella parte superiore del 
quadrante, significa che la localizzazione è completata e la mappa può essere 
utilizzata normalmente.
* La mappa offline non può essere utilizzata all'interno, ma solo all'esterno 
quando è presente un segnale GPS.

②①
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3. Durante la navigazione, puoi cliccare sui tasti + / - sulla destra o ruotare il 
tasto menu per ingrandire o ridurre la pagina della mappa.

③ Ruotare il tasto menu verso l'alto per ingrandire la pagina della mappa.
④ Ruotare il tasto menu verso il basso per ridurre la pagina della mappa.

②①

③ ④
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Utilizzo degli strumenti della mappa offline

1. Apri la mappa nel menu delle funzioni dell'orologio, clicca sulla cassetta degli 
strumenti a sinistra e seleziona "Registra".

2. Dopo aver tornato all'interfaccia della mappa, se l'ora inizia a essere 
visualizzata nella parte superiore, significa che la registrazione del percorso è 
iniziata.
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3. Durante la registrazione, clicca sulla cassetta degli strumenti a sinistra o premi 
il tasto menu per selezionare "Ritorno seguendo il percorso" o tenere premuto 
per terminare la registrazione del percorso.

4. Durante il ritorno seguendo il percorso, clicca sulla cassetta degli strumenti a 
sinistra o premi il tasto menu per tornare indietro o tenere premuto per 
terminare il ritorno.
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5. Dopo aver terminato la registrazione, clicca sul menu della cassetta degli 
strumenti a sinistra, apri "I miei percorsi", puoi eliminare le registrazioni tenendo 
premuto o selezionare un percorso per navigare in senso normale o inverso.

6. Dopo aver iniziato la navigazione del percorso, puoi cliccare sulla cassetta 
degli strumenti a sinistra o premere il tasto menu per cambiare punto di 
partenza o tenere premuto per terminare.





Scan the QR code to view the tutorial video.

THIS MANUAL IS FOR REFERENCE ONLY，THE ACTUAL FUNCTIONS AND 
PRODUCT MAY BE SLIGHTLY DIFFERENT FROM THIS MANUAL，
PLEASE REFER TO THE ACTUAL PRODUCT.


